Du Cap nous sommes partis
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Le vingt-cinq de juillete du Cap nos sons partis (bis)
Du Cap nos sons partis et avec grand' réjouissance
C'était pour aller ouéres nos jolies maitresses en France

En arrivant z-au large et au large en pleine mer (bis)
lls ont attrapé une bordée de vent a la bouline
Que le petit navire avait les bords a la mer-e

Les matelots dans les hunes criaient z-a haute voix (bis)
Que Dieu nous fasse la grace de tiendre un bout de cable
Que Dieu nous fasse la grace de tiendre un bout de cable

La tempéte est passée et gargons faut s’'remonter (bis)
Il faut virer les voiles et ainsi appareiller
Ainsi appareiller pour la jolie Rochelle

En arrivantz-au Havre tiré trois coups d’canons (bis)
Tiré trois coups d’canons et c’est pour faire a savoir-e
Qu’un navire arrive et arrive a bon port

Les filles de La Rochelle leur z-ont monté a bord (bis)
Il faut donc aller dire a Monsieur La Galichesse
Que son navire arrive et arrive a bon port

Plaise a Dieu ¢a c’est vrai que mon navire arrive (bis)
Que mon navire arrive et arrive a bon port
Chargé d’'une marchandise et une quantité d’argent-e



